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DAIKIN

Instalatii de aer conditionat in sistem split

Manual de instalare

Cuprins Pagina Avertizare
Consideratii legate de siguranta in exploatare............cccccoeeceeeieene 1 B Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o atmosfer
Tnainte de INStalare..............cccoueveveeeeceeeeeee e, 2 potential exploziva.
Alegerea locului de instalare ... 3 B La utilizarea unitatilor de conditionare a aerului in aplicatii cu
avertizoare pentru temperaturi limita, se recomanda prevederea
Precautii [a inStalare ...........coouviiiiiiiiiiiee e 4 unui deca|aj de 10 minute pentru declansarea avertizorului la
Instalarea in spatiul de Intretinere ..., 4 depagirea temperaturii. Unitatea de conditionare a aerului se
poate opri timp de mai multe minute in timpul functionarii
Dimensiunile conductelor de agent frigorific si lungimea normale pentru "dezghetarea unitatii interioare” sau in modul
admisibila @ conductelor.............cccooiiiiiii e 5 "oprire termostat".
Precaultii privitoare la tubulatura agentului frigorific ............cccccceens 6 B Solicitati efectuarea lucrarilor de instalare de catre distribuitor
Tubulatura agentului frigorific 6 sau de catre o persoana calificata. Nu instalati masina singuri.
............................................................ Instalarea necorespunziioare poste cauza scipani de aps,
EVACUAICA ... 8 electrocutare sau incendiu.
Tncarcarea agentului frGOTIfiC ..........cvovoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 9 B Efectuati lucrérile de instalare in conformitate cu acest manual
de instalare.
Lucrarile de cablare electriCa ...........ccoouvviiiiiiiiiiiice e 10 Instalarea necorespunzatoare poate cauza scipdri de apa,
Proba de funCionare ..........cocovevrereeieiceienrseeeeee s 12 electrocutare sau incendiu.
Cerinte privind dezafectarea ..........c.ccooeecvviieiiiiiiiieee e 13 W Consultali distribuitorul local Tn legétura cu ce este de facut in
cazul scaparilor de agent frigorific. Cand instalatia de aer
Schema de CONEXIUNI.........eeeiiiieiiiieiee e 14 conditionat va fi instalata intr-o incapere mic3, trebuie sa luati
masurile corespunzatoare astfel incat cantitatea de agent
frigorific scurs sa nu depaseasca concentratia limita in cazul
CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE une? %c_’%lpél_’i. in caz contrar, aceasta cauza accidente datorita
A DE INSTALARE. PASTRATI ACEST MANUAL LA epuizarii oxigenului.
INDEMANA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. B Aveti grija sa utilizati doar accesoriile si piesele specificate
< pentru lucrarile de instalare.
INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZA- Neutilizarea pieselor specificate poate cauza scapari de ap3,
;gﬁ?g é AUEZCA|:|IPEAI\_I\£CE:$I-£3%)LST ASRAEU Qgﬁg?gigﬁ? electrocutare, incendiu, sau caderea unitafji.
SCAPARL INCENDIU SAU ALTE D,ETER|ORAR| ALE, B Montati instalatia de aer conditionat pe o fundatie care-i poate
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR susine greutatea.
ACCESORII FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE iN Rezistenta insuficientd poate avea drept rezultat caderea
MOD SPECIFIC UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL SI echipamentului, cauzand accidentari.
INSTALATI-LE CU UN PROFESIONIST. B La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul
DACA NU SUNTET! SIGUR DE PROCEDEELE DE rafalele de vant, vijeliile sau cutremurele.
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA Invstal'ﬁrea r\ecorespupzétoare poate cauza accidente datorita
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN caderii echipamentului.
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII. B Aveti grija ca toate lucrarile electrice sa fie efectuate de
persoane calificate in conformitate cu legislatia si reglementarile
Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi locale cat si cu acest manual de instalare, utilizand un circuit
sunt traducerile instructiunilor originale. separat.
Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare de la retea
sau instalatia electricd necorespunzatoare pot cauza
Consideratii legate de siguranta in exploatare electrooutare sauincendiu. -~ _
B \Verificati ca intregul cablaj sa fie bine fixat, utilizand cablurile
Precautiile enumerate aici se impart in urmatoarele doua tipuri. specificate si avand grija ca asupra conexiunilor la borne sau
Ambele se refer4 la subiecte foarte importante, asa ca aveti grija sa cablurilor s& nu actioneze forte externe.
le urmati cu grija. Conexiunile sau fixarea necorespunzatoare pot cauza incendii.
B Cand efectuati cablarea retelei de alimentare céat si cea dintre
A AVI,ERTIZ,ARE ) R unitatile interioare si exterioare, pozati cablurile astfel incat sa
Daca avertizarea nu este respectata, pot rezulta accidentari grave. - K .. L .
puteti fixa bine capacul cutiei de distributie.
PRECAUTIE Cand capacul cutiei de distributie nu este bine fixat, se pot
BZCSC’A?’p:ﬁq;eniﬂﬁﬁ.té precautiile, pot rezulta accidentari sau deteriorari produce supraincalziri ale bornelor, electrocutari sau incendiu.
B Daca in timpul instalarii au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat.
Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot
produce gaze toxice.
B Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, verificati sa nu existe
scapari de agent frigorific gaz.
Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz si
acesta vine n contact cu o sursa de foc, precum incalzitorul unui
ventilator, o soba sau o magina de gatit, pot rezulta gaze toxice.
DAIKIN
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Decuplati alimentarea de la retea Tnainte de a atinge piesele
electrice ale bornelor.

Nu instalati instalatia de aer conditionat in locuri precum
urmatoarele:

B Nu I3sati niciodata unitatea nesupravegheat in timpul instalarii B Unde exista o ceatd de ulei mineral, ulei pulverizat sau
sau intretinerii cand panoul de service este indepértat; vapori, de exemplu in bucétarie.
componentele aflate sub tensiune pot fi atinse din greseald cu Piesele din material plastic se pot deteriora, cauzéand
usurinta. caderea lor sau scurgeri de apa.

B Cand planificati s& reamplasati unitatile instalate anterior, trebuie B In locurile Tn care se produc gaze corosive, precum acidul
mai intai s& recuperati agentul frigorific dupa operatiunea de sulfuros. . o
evacuare. Consultati capitolul "Precautii in timpul operatiunii de Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
evacuare” la pagina 10. cauza scapari de agent frigorific.

B Nu atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental. Aceasta W Unde exista instalai care emit unde elect.romagnetlce.
ar putea cauza réniri grave datoritd degerturii UndeJe electromagnetlcg pot pertgrba sistemul de control,

cauzand defectarea echipamentului.

Precautie B Unde pot apare scapari de gaze inflamabile, unde exista fibra

de carbon sau praf inflamabil suspendat in aer sau acolo unde

M Instalatia de aer conditionat trebuie sa fie legata la pamant. se manipuleaza substante volatile inflamabile, precum diluant
Rezistenta de legare la pamant trebuie sa fie in conformitate cu sau benzina.
reglementarile nationale. Aceste gaze pot cauza incendii.

Nu conectati linia de Tmpaméantare la conducte de gaz B Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum in
sau de apa, la conductorul paratrasnetului, sau la o apropierea marii.
linie de impamantare telefonica. B Unde tensiunea prezintd dese fluctuatii, precum in unitatile
Legarea incompletda la pamant poate cauza productive.
electrocutari. W in vehicule sau pe vapoare.
B Conducta de gaz. B Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.
Daca sunt scapari de gaz pot surveni incendii sau explozii.
B Conducta de apa. ) ) . .
Tuburile rigide de PVC nu constituie impamantari eficiente. Asigurati un jurnal de lucrari
B Conductorul paratrasnetului sau cablul de legare la pamént a In conformitate cu codurile nationale si internationale relevante,
liniei telefonice. poate fi necesara furnizarea unui jurnal de lucrari cu echipamentul,
Potentialul electric poate creste anormal in cazul unui continand cel putin
trasnet. - informatii privind ntretinerea,
B Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant. - lucrarile de reparatie,
Neinstalarea intreruptorului pentru scurgere la pamant poate - rezultatele testelor,
cauza electrocutari. - perioadele de asteptare,

B Instalaii tubulatura de evacuare in conformitate cu acest manual - efc...
de instalare pentru a asigura un drenaj bun si izolati conducta . . - o
pentru a preveni condensarea. !n Europa, EN378 furnizeaza instructiunile necesare pentru acest
Tubulatura de evacuare necorespunzatoare poate cauza jurnal.
scurgeri de apa si poate provoca udarea mobilierului.

B Instalafi upitétile interioare si extgrioare, cordgnul cie aIimenFare si ‘l‘nainte de instalare
cablul de interconectare la cel putin 1 metru distanta de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta cu imaginea sau
zgomotele. A Intrucat presiunea maxima de lucru este de 4,0 MPa sau
(In functie de undele radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie 40 bar, ar putea fi necesare conducte cu pereti mai grosi.
suficienta pentru eliminarea zgomotului.) Consultati paragraful "Selectia materialului  pentru

B Nu spélati cu ap4 unitatea exterioar. tubulaturé” la pagina 5.

Aceasta poate cauza electrocutare sau incendiu.

B Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la pamant. Precautii pentru R410A
Neinstalarea intreruptorului pentru scurgere la pamant poate
cauza electrocutari. B Noul agent frigorific necesita precautii stricte pentru mentinerea

M Instalati tubulatura de evacuare in conformitate cu acest manual sistemului Tn stare curatd, uscata si etansa.
de instalare pentru a asigura un drenaj bun si izolati conducta - Curat si uscat
pentru a preveni condensarea. Trebuie impiedicata penetrarea in sistem a materialelor straine
Tubulatura de evacuare necorespunzitoare poate cauza (uleiurile minerale sau umezeala).
scapari de apa si udarea mobilierului. - Etang

B Instalatj unitatile interioare si exterioare, cordonul de alimentare i Cititi "Precautii privitoare la tubulatura agentului frigorific" la
cablul de interconectare la cel putin 1 metru distanti de televizoare pagina 6 cu atentje si urmati riguros aceste procedee.
sau aparate radio pentru a preveni interferenta cu imaginea sau B Deoarece R410A este un agent frigorific mixt, agentul frigorific
zgomotele. suplimentar necesar trebuie sa fie incarcat in stare lichida.
(In functie de undele radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie (Daca agentul frigorific este in stare gazoasa, compozitia
suficienta pentru eliminarea zgomotului.) acestuia se schimba, iar sistemul nu va functiona in mod

B Nu spélati cu ap unitatea exterioara. corespunzator.)

Aceasta poate cauza electrocutare sau incendiu. B Unitdtile interioare racordate trebuie s& fie unitati interioare
concepute exclusiv pentru R410A.
DAIKIN
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Instalarea
B Pentru instalarea unitafii (unitatilor) interioare, consultafi
manualul de instalare al unitatii interioare.

B Figurile prezinta tipul de unitate exterioara de clasa 125. Si alte
tipuri corespund acestui manual de instalare.

B Aceasta unitate exterioara necesita trusa de ramificare a
tubulaturii (optional) cand e folosita ca unitate exterioara pentru
sistemul de functionare simultana. Consultati cataloagele pentru
detalii.

B Nu exploatati niciodata unitatea cu termistorul pe golire si
termistorul pe aspiratie deconectat sau deteriorat; se poate arde
compresorul.

B Aveti grija sa notati denumirea modelului si seriile placilor
exterioare (frontale) pentru a evita greselile cand montati/
demontati placile.

B Cand inchideti panourile de intretinere, aveti grija ca cuplul de
strangere sa nu depaseasca 4,1 Nem.

Accesorii

Verificati ca urmatoarele accesorii sa fie incluse la unitatea dvs.

| B

A se vedea figura de mai jos pentru pozitia accesoriilor.

Manual de instalare 1

Clema 2

\

Eticheta de gaz fluorurat cu
efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu
efect de sera in mai multe limbi

1 Accesorii

)
|

Manipulare

Asa cum este prezentat in figura, aduceti unitatea incet, apucand
manere din dreapta si stanga.

Plasati-va mainile pe colt in loc de a apuca stutul de aspiratie de pe
partea laterala a carcasei, in caz contrar carcasa se poate deforma.

‘.1,— Aveti grija sa nu atingeti cu ména sau cu obiecte
aripioarele posterioare.

Alegerea locului de instalare

A B Aveti grija sa luati masurile adecvate pentru a
impiedica patrunderea animalelor mici in unitatea
exterioara.

B Animalele mici in contact cu piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu. Instruiti clientul sa
mentina curata zona din jurul unitatji.

1 Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditji.

- Locuri bine aerisite.

- Locuri unde unitatea nu deranjeaza vecinii.

- Locuri sigure care suporta greutatea si vibratiile unitatii si
unde unitatea poate fi instalata pe un plan orizontal.

- Locuri unde nu exista pericolul unor scapari de gaze
inflamabile sau de alte produse.

- Aparatul nu trebuie plasat sau utilizat intr-o atmosfera
potential exploziva.

- Locuri unde se poate asigura spatiul necesar lucrarilor de
intretinere.

- Locuri unde lungimile tubulaturii si cablajului unitatilor
interioare si exterioare se pot incadra in limitele admisibile.

- Locuri unde scurgerile de apa din unitate nu pot cauza
stricaciuni (de exemplu, in cazul unei conducte de evacuare
infundate).

- Locuri unde pe cat posibil ploaia poate fi evitata.

A Acesta este un produs de clasa A. Tntr-un mediu

casnic acest produs poate cauza interferente radio,

caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile
adecvate.

2 Cand instalati unitatea intr-un loc expus vanturilor puternice,
acordati o atentie speciala urmatorilor factori.

Vantul care sufla cu viteza de 5 m/sec sau mai mare in directia
orificiului de evacuare al unitatii exterioare cauzeaza scurtcircuit
(aspiratia aerului refulat), iar aceasta poate avea urmatoarele
consecinte:

- Deteriorarea capacitatji de functionare.

- Formare frecventa de gheata in timpul functionarii incalzirii.

- Intreruperea functionarii datorit presiunii ridicate.

- Cand vantul sufla puternic pe panoul frontal al unitatii,
ventilatorul se poate invarti foarte repede pana se
defecteaza.

Consultati figurile pentru instalarea acestei unitati intr-un loc

unde directia vantului poate fi prevazuta.

B Plasati fata cu orificiul de evacuare a aerului spre peretele
cladirii, un gard sau un paravan.

Aveti grija sa existe spatiu suficient pentru a efectua instalarea

Manual de instalare
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Vant puternic %

Asezati fata cu orificiul de evacuare la un unghi drept fata de

directia vantului.

Aer suflat YQ % Vant puternic

Pregatiti in jurul fundatiei un canal de scurgere a apei, pentru a
elimina apa reziduala rezultata din unitate.

Daca scurgerea apei provenite din unitate nu este usoara,
ridicati unitatea pe o fundatie din blocuri de beton, etc. (inaltimea
fundatiei trebuie sa fie de maxim 150 mm).

Daca instalati unitatea pe un cadru, instalati o placa etansa la
maxim 150 mm sub fundul unitati pentru a impiedica
patrunderea apei venite de jos.

Cand instalati unitatea intr-un loc expus frecvent ninsorilor,
acordati o atentie speciala urmatorilor factori.

- Ridicati fundatia cat mai sus posibil.
- Indepértati grila posterioaré de aspiratie pentru a preveni
acumularea zapezii pe aripioarele posterioare.

Daca instalati unitatea pe un cadru zidit,
instalati o placa etansa (la maxim 150 mm
sub fundul unitatii) sau utilizati un set de
dop de scurgere (optiune) pentru a evita
infiltrarea apei scurse. (A se vedea
figura).

Ooo

Precautii la instalare

Verificati soliditatea si orizontalitatea terenului de instalare astfel
ca unitatea sa nu produca vibratie sau zgomot dupa instalare.

n conformitate cu schita fundatiei din figura, fixati solid unitatea
cu suruburile de fundatie. (Pregatiti patru seturi de suruburi de
fundatie M12 cu piulitele si saibele respective, disponibile n
comert.)

Cel mai indicat este sa ingurubati buloanele de fundatie pana
cand raman 20 mm deasupra suprafetei fundatiei.

289

219
1

4
350

(345-355)
ﬁﬁﬂ

Jg

~ N

pi

47 |7

P N —
614

A Partea de evacuare
B Vedere de jos (mm)

C Orificiu de scurgere

Metoda de instalare pentru prevenirea rasturnarii

Daca este necesara prevenirea rasturnarii unitatii, instalati asa cum
este prezentat in figura.

B pregatiti toate cele 4 cabluri asa cum se indica in schita

B Desurubati placa superioara in cele 4 locuri indicate A si B

B Treceti suruburile prin inele si insurubati-le la loc, strans.

A locul celor doua orificii de fixare de pe fata frontala a unitatii
B locul celor doua orificii de fixare de pe fata posterioara a unitatii

C  cabluri: procurare la fata locului

Dispunerea conductei de scurgere

Daca dispunerea conductei de scurgere din unitatea exterioara
cauzeaza probleme (de exemplu, daca apa evacuata ar putea
fmprosca pe cei din jur) utilizati un stuf de evacuare (optional) la
tubulatura de evacuare.

Aveti grija ca evacuarea sa functioneze corespunzator.

Instalarea in spatiul de intretinere

Cifrele utilizate aici reprezintd dimensiunile modelelor din clasele 71
si 100-125-140. Cifrele intre ( ) indica dimensiunile modelelor din
clasa 100-125-140. (Unitate: mm)

(Consultati "Precautii la instalare" la pagina 4)

Precautii

(A) In cazul instalarii nesuprapuse (A se vedea figura 1)

Exista un obstacol

‘ Obstacol la fata de /

aspiratie

1 in aceste cazuri,
fnchideti fundul sasiului
instalatiei pentru a
preveni ocolirea aerului
evacuat

Obstacol la fata de
evacuare

Obstacol la stanga

y
‘ Obstacol la dreapta 2
& <

in aceste cazuri, pot fi
instalate doar 2 unitai.

Aceasta situatie nu este

Obstacol de-asupra permisa

DAIKIN
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(B) In cazul instalérii suprapuse

1. In cazul existentei unor obstacole in dreptul fetei de evacuare.

N

2.

Nu suprapuneti mai mult de o unitate.

Sunt necesari circa 100 mm pentru pozarea tubului de scurgere al
unitatii exterioare superioare. Etansati portiunea A astfel incat aerul
din evacuare sa nu poata iesi.

(C) In cazul instalarii in siruri multiple (pentru utilizare pe acoperis,
etc.)

1. Tn cazul instal&rii unei unitéti pe rand.

2. In cazul instalarii unor unitati multiple (2 unitati sau mai multe) in
conexiune laterala pe rand.

Relatia dimensiunilor H, A si L sunt prezentate in tabelul de mai jos.

L A

0<L<1/2H 150 (250)
L<H

1/2H<L 200 (300)
H<L Instalare imposibila

Dimensiunile conductelor de agent frigorific
si lungimea admisibila a conductelor

A Instalarea va fi efectuatd de un tehnician autorizat pentru
instalatii frigorifice, alegerea materialelor si instalatiei
trebuie sa se conformeze codurilor nationale si
internationale aplicabile. in Europa, EN378 este standardul
aplicabil care va fi utilizat.

f‘_ Pentru persoanele care raspund de instalarea
tubulaturii:

B Aveti grija sa deschideti ventilul de inchidere dupa
instalarea tubulaturii si vidarea este finalizata.
(Exploatarea sistemului cu ventilul inchis poate
distruge compresorul.)

B Este interzisd evacuarea agentului frigorific in
atmosfera. Colectati agentul frigorific in conformitate
cu legea referitoare la colectarea si distrugerea
freonului.

B Nu folositi flux cand lipiti tubulatura agentului frigorific.

Pentru lipitura, utilizati ca metal de lipire umplere
cupru fosforos (BCuP) care nu necesita flux.
(Daca este utilizat un flux pe baza de cloruri, tubulatura
se va coroda, iar daca fluxul contine fluorura, el va
cauza deteriorarea agentului frigorific, afectand
nefavorabil sistemul tubulaturii agentului frigorific.

Selectia materialului pentru tubulatura

B Tubulatura si celelalte piese sub presiune trebuie sa se
conformeze codurilor nationale si internationale si trebuie sa fie
adecvate pentru agentul frigorific, sa utilizeze cupru fara sudura
decapat cu acid fosforic pentru agentul frigorific.

B Grad de duritate: utilizati tubulatura cu gradul de duritate n
functie de diametrul conductei conform celor specificate in
tabelul de mai jos.

B Grosimea peretelui tubulaturii agentului frigorific trebuie sa se
conformeze reglementarilor locale si nationale relevante.
Grosimea minima a peretelui conductei pentru tubulatura R410A
trebuie sa fie in conformitate cu tabelul mai jos.

Gradul de duritate al

@ conducta materialului tubulaturii Grosimea minima t (mm)
6,4/95/12,7 (6] 0,80
15,9 o
1,00
19,1 1/2H
O = Moale

1/2H = Semidur
Pentru racordurile mandrinate utilizati numai materiale moi.

Lungimea admisibila a conductelor si diferenta de
inaltime
A se vedea tabelul de mai jos privitor la lungimi si inaltimi. Consultati

figura 2.

Lungimea admisibila a conductelor
Model
71 100 125 140

Lungimea maxima totala a tubulaturii cu sens unic@

50 m (70 m) 75 m (95 m)

Diferenta de inaltime maxima intre interior si exterior

we . s%m

Lungimea fara incarcatura

(a) Cifra din paranteza reprezinta lungimea echivalenta.

Manual de instalare
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Precautii privitoare la tubulatura agentului

frigorific

B Nu permitefi patrunderea in circuitul de racire a altor substante
in afara agentului frigorific indicat, precum aerul, etc. Daca apar

scapari de agent frigorific gaz in timpul lucrului la unitate,
ventilati imediat incaperea temeinic.

B Folositi numai R410A cand adaugati agent frigorific
Accesorii pentru instalare:

Aveti grija sa folositi accesorii pentru instalare (distribuitorul
manometrului, furtun de incarcare, etc.) folosite exclusiv pentru
instalatile cu R410A pentru a rezista la presiune si a preveni
patrunderea in sistem a materialelor straine (de exemplu, ulei
mineral si umezeala).

Pompa de vid:

Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu clapeta de retinere

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus n
sistem Tn timp ce pompa nu functioneaza.

Folositi o pompa de vid care poate evacua pana la —100,7 kPa
(5 torr, =755 mm Hg).

B In timpul testelor nu presurizati niciodata aparatele la o presiune
mai mare decat presiunea maxima admisa (a se vedea placa de
identificare a unitatii: PS).

B Pentru a impiedica patrunderea murdariei, lichidelor sau
prafului, strangulati sau astupati cu banda tubulatura.

Loc Perioada de instalare Metoda de protectie

Mai mult de o luna Strangulati conducta

Unitate exterioara

Mai putin de o luna Strangulati sau
astupati cu banda

conducta

Unitate interioara Indiferent de perioada

Se cere o mare atentie cand treceti conducte de cupru prin
perete.

Tubulatura agentului frigorific

B Conductele de legatura pot fi instalate in patru directii.

B Decuparea celor doua fante face posibila instalarea conform
prezentarii din figura "Conducte de legatura in patru directii".
(Pentru a decupa fantele utilizati un ferastrau pentru metale.)

B Pentru a instala conducta de legatura la unitate in sens
descendent, faceti un orificiu penetrand zona centrala din jurul
orificiului prestabilit utilizand un burghiu de @6 mm. (A se vedea
figura "Conducte de legatura in patru directii".)

B Dupa indepartarea capacului orificiului prestabilit, se recomanda
aplicarea de vopsea pentru reparatii pe muchie si in jurul ei
pentru a preveni ruginirea.

Impiedicarea patrunderii obiectelor striine

Astupati cu chit sau cu materiale de izolare (procurate local) orificiile
de traversare ale conductelor, conform figurii.

1

1 Chit sau material de izolare
(produs local)

Patrunderea insectelor sau a animalelor mici in unitatea exterioara
poate cauza scurtcircuit in cutia electrica.

Precautii la manipularea ventilului de inchidere

B La livrarea din fabrica, ventilele de inchidere pentru tubulatura
de interconectare interior-exterior sunt inchise.

ﬂ_ Aveti grija sa pastrati ventilul deschis in timpul
functionarii.

Denumirile  componentelor ventilului de Tinchidere sunt
prezentate in figura.

Orificiu pentru intretinere

Ventilul de inchidere

@Ww N =

Racordul tubulaturii de legatura

4  Capacul ventilului

B Intrucat panourile laterale se pot deforma daca la sldbirea sau
strangerea piulitelor olandeze se utilizeaza doar o cheie

7 8 dinamometrica, inchideti totdeauna ventilul de inchidere cu o
N cheie fixa si utilizati apoi cheia dinamometrica.
Nu puneti cheile de piulite pe capacul ventilului.
N B
10 2
/
Aﬂ c 1
D
Figura - Conducte de legatura in patru directii 2
1 Burghiu 1 Cheiefixa
2 Zona centrala din jurul orificiului prestabilit 2 Cheie dinamometrics
3 Orificiu prestabilit
4 Fanta Aplicarea unui cuplu excesiv poate deforma suprafata interioara
5 Conducta de legatura a ventilului de inchidere, cauzand scapari de gaz in interiorul
6 Cadru de baza ventilului si eventual fisurarea piulitei olandeze.
7 Panou frontal Nu aphpgp fortat ?e cg{gacul ventilului, aceasta putand cauza
8 Placa conductei de evacuare scurgeri de agent Irigortfic.
9 Surub panou frontal
10 Surub placa conductei de evacuare
A Tnainte
B inapoi
C Lateral
D in jos
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La functionarea in mod de racire la temperaturi scazute ale
mediului sau la orice altd exploatare la joasa presiune, aplicai
un tampon din silicon, sau ceva similar pentru a preveni
inghetarea piulitei olandeze a ventilului de inchidere pentru gaz
(a se vedea figura). Inghetarea piulitei olandeze poate cauza
scurgeri de agent frigorific.

Tampon de etansare din silicon
(Aveti grija sa nu existe goluri)

Cum se utilizeaza ventilul de inchidere

Utilizati chei hexagonale de 4 mm si 6 mm.

Deschiderea ventilului

1. Puneti cheia hexagonala pe tija ventilului si rotiti in sens opus
acelor de ceasornic.

2. Opriti cand tija ventilului nu se mai roteste. Ventilul este acum deschis.
Inchiderea ventilului

1. Puneti cheia hexagonala pe tija ventilului si rotiti in sensul acelor
de ceasornic.

2. Opriti cand tija ventilului nu se mai roteste. Ventilul este acum nchis.

Precautii la conectarea tubulaturii de legatura si in
legatura cu izolatia

Aveti grija sa nu permiteti ramificarii tubulaturii din interior si
exterior sa atinga capacul bornelor compresorului.

Daca izolatia tubulatura pe partea de lichid I-ar putea atinge,
reglati naliimea asa cum este prezentat in figura mai jos. De
asemenea, aveli grija ca tubulatura de legatura sa nu atinga
suruburile sau panourile exterioare ale compresorului.

Cand unitatea exterioara este instalatd de-asupra unitatii
interioare, pot avea loc urmatoarele fenomene:

Apa condensata de pe ventilul de inchidere poate trece la
unitatea interioara. Pentru a evita aceasta, acoperiti ventilul de
inchidere cu un material de etangare.

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare
de RH 80%, grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de
cel putin 20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata
etansarii.

Aveti grija sa izolati tubulatura de legatura si ansamblul de
ramificare a agentului frigorific pe partea de lichid si gaz.

o

(Cea mai inaltd temperatura pe care o poate atinge tubulatura
pe partea de gaz este n jur de 120°C, deci aveti grija sa utilizati
materiale de izolare foarte rezistente.)

Tubulatura expusa poate cauza condensare sau
arsuri la atingere.

Directia de inchidere
A Partea de lichid °©
B Partea de gaz 1 °
. . . . . ~— 4
Precautii la manipularea capacului ventilului 2 1 Compresor
- 2 Capacul bornelor
B Capacul ventilului este etansat in locul indicat de sageata. 3 ¢ il I P
Consultati figura. \ 3 Tubulatrade
Cooes o . . - 4 legatura din interior
Aveti grija sa nu-| deteriorati. si exterior
4 Prag, etc.
D 5 5 Material de izolatie
\ 5 6 Suruburi
. [/ 7N A Aveti grija cu racor-
ﬁ\ k) 6 durile conductelor,
B Dupa actionarea ventilului, aveti grija sa strangeti bine capacul O 11T Ay 4 suruburilor si
ver?tiluluit. i gri get P T _F A panoului exterior
Cuplul de strangere . . A
Conducts de lichid 13.5~16,5 Nem Avertismente pentru racordurile mandrinate
Conducta de gaz 22,5~27,5 Nom B Consultati tabelul pentru dimensiunile evazarilor si pentru
cuplurile de strangere. (O strangere exagerata va provoca
B \Verificati sa nu aveti scapari de agent frigorific gaz dupa ce craparea evazarii.)
strangeti capacul.
Dimen- A - dimensiuni
siunea Cuplul de strangere al pentruexecutarea
. . e . . . . tubulaturii piulitei olandeze evazarilor (mm)  Forma evazarii
Precautii la manipularea orificiului pentru intretinere
76,4 15~17 Nem 8,7~9,1
B Utiliza{i intotdeauna un furtun flexibil de incarcare cu tachet si @9,5 33~39 Nem 12,8~13,2
ver1t|l Qentru a putea recupera agentul frigorific ramas in furtunul 2127 50~60 Nem 16,2~16.6
de incarcare.
) ) o @159 63~75Nem 19,3~19,7
B Dupa efectuarea lucrarii, strangeti la loc capacul ventilului.

Cuplu de strangere: 11,5~13,9 Nem Daca nu este disponibila o cheie dinamometrica, trebuie sa stiti
ca cuplul de strangere se poate mari brusc. Nu strangeti piulitele
peste unghiul specificat.

Lungimea
Dimensiunea Unghi de strangere recomandata a
tubulaturii suplimentar bratului uneltei
6,4 150 mm
60°~90°
9,5 200 mm
12,7 250 mm
30°~60°
15,9 300 mm
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Cand conectati piulita olandeza, ungeti suprafata interioara a
evazarii cu ulei eter sau ulei ester si strangeti initial 3 sau 4 ture
cu mana inainte de a strange ferm.

|

Dupa finalizarea instalarii, inspectati racordurile tubulaturii
pentru depistarea scaparilor de gaz utilizand azot, etc.

Avertismente pentru necesitatea unei trape

Intrucat exista pericolul ca uleiul din tubulatura ascendents sa curga
fnapoi In compresor dupa oprirea acestuia, cauzand fenomene de
compresie de lichid sau deteriorari in returul uleiului, va fi necesar sa
se prevada o trapa intr-un loc corespunzator pe tubulatura de gaz
ascendenta.

Distantarea la instalarea trapei. (A se vedea figura 3)
Unitate exterioara

Unitate interioara

Tubulatura de gaz

Tubulatura de lichid

Trapa de ulei

I moo w >

Instalati o trapa la fiecare diferenta de inaltime de 10 m.
Trapa nu este necesara cand unitatea exterioara este instalata
mai sus fata de unitatea interioara.

Precautii pentru lipitura

O A h W N =

Aveti grija sa efectuati lipitura sub perna de azot.

Efectuarea lipiturii fara a sufla azot in tubulatura va genera
cantitdti mari de pelicula oxidatd in interiorul conductelor,
afectand ventilele si compresoarele din sistemul de racire si
impiedicand functionarea normala. Nu folositi inhibitori de
oxidare cand lipifi tubulatura. Reziduurile ramase in urma
acestora pot cauza infundarea conductelor sau defectarea
componentelor.

La lipirea cu suflare de azot in tubulatura, presiunea azotului
trebuie fixata la 0,02 MPa cu un reductor de presiune (=atat cat
sa se simta pe piele).

1 2

<6 I

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
Infagurare cu banda

Ventil de mana

Reductor de presiune

Azot

Evacuarea

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid pentru
a vida instalatia. Nu se furnizeaza agent frigorific suplimentar
pentru purjarea aerului.

Etangeitatea tubulaturii din interiorul unitatilor a fost verificata de
fabricant. Etanseitatea conductelor de agent frigorific instalate la
fata locului trebuie verificata de catre instalator.

Verificati ca ventilele sa fie bine inchise inainte de proba de
etanseitate sau de vidare.

Configuratia pentru vidare si proba de etangeitate:

a se

vedea figura 5

Manometru
Azot

Agent frigorific
Cantar

Pompa de vid

o G A W N =

Ventil de inchidere

Procedeul pentru proba de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa se conformeze EN378-2.

1

Vidati conductele si verificati vidul™, (Presiunea nu creste dupa
1 minut.)

Tntrerupeti vidul cu minim 2 bar de azot. (Nu depésiti niciodata
presiunea de 4,0 MPa.)

Efectuati proba de etanseitate aplicand apa cu sapun, etc. la
piesele de legatura ale tubulaturii.

Goliti azotul.
Vidatji si verificati vidul din nou(".

Cand vacuummetrul nu mai indica crestere, ventilul de inchidere
poate fi deschis.

(daca tubulatura este executata intr-o perioada ploioasa
sau dureaza mai mult timp, apa de ploaie poate patrunde
in tubulatura in timpul lucrului), executafi urmatoarea
operatiune.

Dupa vidarea sistemului timp de 2 ore, ridicati presiunea in
sistem cu azot gaz la 0,05 MPa (intreruperea vidarii) si
vidati din nou sistemul utilizand pompa de vid timp de 1 ora
pana la —100,7 kPa (uscare cu vid). Daca sistemul nu
poate fi vidat pana la —100,7 kPa in 2 ore, repetati etapele
de fintreruperea vidarii si uscarea cu vid. Apoi, lasand
sistemul sub vid timp de 1 ora, verificati ca vacuummetrul
sa nu urce.

Dupa purjarea aerului cu o pompa de vid se poate
intdmpla ca presiunea agentului frigorific sa nu creasca,
nici chiar daca ventilul de inchidere este deschis. Motivul
acestui fenomen este, de exemplu, starea inchisd a
ventilului de destindere in circuitul unitatii exterioare dar
aceasta nu constituie o problema pentru exploatarea
unitatii.

(1) Folositi o pompa de vid care poate evacua pana la
—-100,7 kPa (5 torr, =755 mm Hg).
Vidati mai mult de 2 ore sistemul conductelor de lichid si de
gaz utilizdnd o pompa de vid si aduceti sistemul la
—100,7 kPa. Mentinand sistemul in aceasta stare mai mult
de o ora, verificati daca vacuummetrul urca sau nu. Daca
urca, sistemul fie ca are umiditate in interior fie prezinta
neetanseitati.
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incarcarea agentului frigorific

Informatii importante privind agentul frigorific utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in
Protocolul de la Kyoto. Nu purjati gazele in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R410A

Valoarea GWP("): 1975

() GWP = potential de incélzire globala
Va rugam sa completati cu cerneala neradiabila,

B O incarcatura de agent frigorific din fabrica a produsului,

B @ cantitatea suplimentara de agent frigorific incarcat la fata
locului si

B O+©@ incarcatura totala de agent frigorific
pe eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera furnizat cu produsul.

Eticheta completata trebuie lipita pe interiorul produsului si Tn
apropiere de orificiul de incarcare al produsului (de ex., pe interiorul
capacului pentru intrefinere).

1 incarcatura de agent
frigorific din fabrica a
produsului:

a se vedea placa de
identificare a unitatii

|_I_!| Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol -—4

RAIOA O- kg|
@= kg | ,

@
ool Jo,
|

6

2 cantitatea suplimentara
de agent frigorific
incarcat la fata locului

3 fincarcatura totala de
agent frigorific

«lle

4 Contine gaze fluorurate
cu efect de sera cuprinse
n Protocolul de la Kyoto

unitate exterioara

butelie de agent frigorific
si distribuitor pentru
fncarcare

NOTA Aplicarea nationala a reglementarii UE la anumite
‘!\.— gaze fluorurate cu efect de sera poate cere utilizarea
- limbii nationale oficiale corespunzatoare pe unitate.
Prin urmare se asigura impreuna cu unitatea o eticheta
suplimentara de gaz fluorurat cu efect de sera in mai

multe limbi.

Instructiunile de lipire sunt ilustrate pe dosul acelei
etichete.

Precautii pentru intretinere

A Cand efectuati pe unitate lucrari de intretinere necesitand
deschiderea sistemului de agent frigorific, agentul frigorific
trebuie evacuat in conformitate cu reglementarile locale.

Aceasta unitate necesita incarcare suplimentara de agent frigorific
potrivit lungimii tubului de leg&tura la fata locului. Tncarcati agentul
frigorific in stare lichida in conducta de lichid prin orificiul de
intretinere al ventilului de inchidere pentru lichid. Intrucat R410A este
un agent frigorific mixt, compozitia sa se modifica daca este incarcat
in stare gazoasa, ne mai putand fi asigurata functionarea normala a
sistemului.

La acest model nu este necesara incarcarea suplimentara daca
lungimea tubulaturii este <30 m.

<5 m: A se vedea "Greutatea totala de incarcare a agentului frigorific
(dupa o scurgere, etc.)" la pagina 9.

incarcarea suplimentara de agent frigorific

B Cantitatile suplimentare de incarcat sunt legate de lungimea
tubulaturii agentului frigorific precum in "Lungimea maxima
totala a tubulaturii cu sens unic" din tabelul de la paragraful
"Lungimea admisibila a conductelor si diferenta de inaltime" la
pagina 5.

B Daca lungimea tubulaturii depaseste 30 m, adaugati cantitatea
de agent frigorific in conformitate cu urmatorul tabel.

Pentru deservire ulterioara, insemnati cantitatea selectata cu un cerc
in tabelele de mai jos

Tabel 1: Incarcarea suplimentara de agent frigorific <unitate: kg>

Dimensiunea standard a conductei de lichid

Lungimea tubulaturii racordate este intre

30~40 m 40~50 m 50~60 m 60~75 m
AZQST71 —

0,5 1,0
AZQS100~140 1,5 ‘ 2,0

ﬂ— n cazul reincarcérii complete a agentului frigorific, execu-
= tati in primul rand vidarea. Executati aceasta vidare din
orificiul pentru intretinere. Nu utilizatj alt orificiu sau ventilul
de inchidere pentru vidare. Utilizand un astfel de orificiu

vidarea nu se poate efectua.

Pozitia orificiului pentru intrefinere:
Unitatile exterioare au 1 stut tubulatura. Este intre
schimbatorul de caldura si ventilul cu 4 cai.

Greutatea totala de incarcare a agentului frigorific (dupa
o scurgere, etc.)

Cantitatile totale de incarcat sunt legate de lungimea tubulaturii
agentului frigorific precum in "Lungimea maxima totala a tubulaturii
cu sens unic" din tabelul de la paragraful "Lungimea admisibila a
conductelor si diferenta de inaltime" la pagina 5.

Tabel 2: Cantitatea totala de incarcare <unitate: kg>

Lungimea tubulaturii agentului frigorific

£
)
0
=]
<

AZQS71_V1 1,75 | 1,75 | 2,25 | 2,75 | 3,25 | 3,75 —_

AZQS100~140_V1 2,95 | 295|345 |3,95|4,45|495 545|595

(a) Cand lungimea tubulaturii este mai mica de 5 m, este necesara o reincarcare
completa a unitatii. Umpleti unitatea cu incarcatura de agent frigorific conform
indicatiilor.
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Precautii in timpul operatiunii de evacuare

Unitatea exterioara este echipatad cu un presostat de joasa presiune
sau un senzor de presiune joasa pentru a proteja compresorul.

= Nu scurtcircuitati niciodata presostatul de presiune joasa sau
senzorul de joasa presiune in timpul operatiunii de evacuare.

Luati urmatoarele masuri pentru efectuarea operatjunii de evacuare.
B Masuri preliminare

* Aveti grija sa intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica.
Deschideti panoul frontal si acoperiti placa cu circuite imprimate si
placa de borne cu o folie izolanta pentru a evita electrocutarea prin
atingerea accidentala a pieselor sub tensiune.

« inchideti panoul frontal fnainte de a parasi unitatea
exterioara. Nu lasati unitatea nesupravegheata daca panoul
frontal raméane deschis.

» Cuplati alimentarea de la reteaua electrica si efectuati operatiunea
de evacuare in conformitate cu urmatorul procedeu.

Lucrarile de cablare electrica

A [ |

Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se
conformeze reglementarilor europene si nationale
relevante.

B Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se confor-
meze codurilor locale si nationale aplicabile.

B Tensiune inalta
Pentru a evita electrocutarea, aveti grija sa
deconectati alimentarea de la retea cu cel putin 1
minut Tnainte de intrefinerea pieselor electrice. Chiar
si dupa 1 minut, masurati totdeauna tensiunea la
bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale
pieselor electrice, si Thainte de a le atinge asigurati-va
ca tensiunile nu sunt mai mari de 50 V DC.

H Operatiunea de evacuare

Procedeu Precautii

— Pentru persoanele care

raspund de instalarea

cablajului electric:

Nu exploatati unitatea pana cand tubulatura agentului
frigorific nu este finalizata. (Exploarea inainte ca tubulatura
sa fie pregatita va defecta compresorul.)

Precautii la lucrarile de cablare electrica

Tnainte de a obtine accesul la dispozitivele de conectare, toate
circuitele de alimentare cu curent electric trebuie intrerupte.
Utilizati doar cabluri din cupru.

Cablajul intre unitatea interioara si cea exterioara trebuie sa fie
pentru 220~240 V.

n cablajul fix trebuie intercalat un ntrerupator principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.

Nu cuplati comutatorul principal pana nu se finalizeaza intregul
cablaj.

Pentru W1

Aveti grija sa conectati cablurile retelei electrice in ordinea
normala a fazelor. Daca fazele sunt inversate, telecomanda
unitatii interioare indica "L/ iar echipamentul nu poate functiona.
Schimbati doua din cele trei cabluri de alimentare (L1, L2, L3)
pentru a corecta conectarea fazelor.

Daca contactul din disjunctorul magnetic este cuplat fortat in
timp ce echipamentul nu functioneaza, compresorul se poate
arde. Nu incercati niciodata sa cuplati fortat contactul.

Nu fortati niciodata fasciculul de cabluri in unitate.

Fixati astfel cablurile incat acestea sa nu intre in contact cu
conductele (in special pe partea de inalta presiune).

Fixati cablajul electric cu materiale de fixare asa cum este
prezentat in figura de mai jos pentru a evita contactul cu
tubulatura, mai ales cu partea de Tnalta presiune.

Asigurati-va ca pe bornele conectoare nu se aplica o presiune
externa.

Cand instalati intreruptorul de pierderi prin scurgeri la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la zgomot
electric de Tnalta frecventa) pentru a evita deschiderea inutila a
intreruptorului de pierderi prin scurgeri la pamant.

Tntrucat aceastd unitate este echipaté cu un invertor, instalarea
unui condensator compensator de faza nu numai ca va diminua
efectul de Timbunatatire a factorului de putere, dar va putea
cauza si incalzirea accidentala anormala a condensatorului
datoritd undelor de inaltd frecventa. De aceea, nu instalati
niciodata un condensator compensator de faza.

1 | Aveti grija ca ventilele de —
inchidere, atat pe partea de lichid
cat si pe partea de gaz sa fie
deschise.
2 | Apasati butonul de evacuare Compresorul si ventilatorul
BS4 de pe placa cu circuite exterior vor porni automat.
imprimate a unitatii exterioare (+8 | Ventilatorul unitatji |
secunde). interioare poate incepe sa
functioneze automat. m
Aveti grija de acest aspect. -
3 | Inchideti bine ventilul de Nu Iasatj unitatea exterioara
inchidere pe partea de lichid la nesupravegheata sub
cca. 2 minute dupa intrarea in tensiune, cu panoul frontal |
functiune a compresorului. (A se | deschis.
vedea "Cum se utilizeaza ventilul | In cazul in care ventilul
de inchidere" la pagina 7) de inchidere pe partea de
A N = .= | lichid nu este bine inchis
4 | Cand compresorul inceteaza sa | ... S
; . « s in timpul functionarii
mai func’;loneze dupa2panalab : )
: (3) T ittt i : compresorului, operatiunea
minute'?| inchideti strans ventilul X [
I de evacuare nu poate fi
de inchidere de pe partea de gaz. -
M o = executa.
(A se vedea "Cum se utilizeaza
ventilul de inchidere" la pagina 7)
5 | Decuplati alimentarea de la retea.
(a) Daca dupa terminarea operatiei de evacuare unitatea exterioara nu
functioneaza, nici chiar cand comutatorul telecomenzii este cuplat,
telecomanda poate indica sau nu "./#". Dar aceasta nu este o defectiune.
» Dupa reducerea presiunii in instalatie, asigurati-va ca ati
scos folia izolatoare amplasata in cutia de distributie ca
masura de proteciie, conform capitolului "Masuri u
preliminare" la pagina 10. |
» Cand doriti sa o puneti in functiune, decuplati alimentarea
de la reteaua electrica si cuplati-o din nou. Aveti grija ca n
ventilele de inchidere de pe partea de lichid si de pe
partea de gaz sa fie deschise iar in timpul probei de
functionare unitatea sa functioneze in mod de racire.
|
|
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Fixati cablajul in ordinea prezentatd mai jos.

1

Fixati cablul de legare la pamant la placa atasata a ventilului de
inchidere astfel incat sa nu alunece.

Fixati cablul de legare la pamant la placa atasata a ventilului de
inchidere inca odata impreuna cu cablajul electric si cablajul
dintre unitafi.

Pozati cablajul electric astfel incat capacul frontal sa nu se ridice
n timpul cablarii si fixati bine capacul frontal.

Urmati schema de conexiuni electrice pentru lucrarile de cablare
electrica.

Pozati cablurile si fixati strans capacul, astfel ca acesta sa se
potriveasca corespunzator.

Precautii la cablarea retelei electrice si cablarea intre
unitati

Utilizati o borna rotunda de tip sertizare pentru conexiunea la
placa de borne a alimentérii de la retea. In cazul in care aceasta
nu poate fi utilizata datorita unor motive inevitabile, aveti grija sa
respectati urmatoarele instructiuni.

1 Papuc rotund de presiune
2 Sectiune de decupat
. 3 Saiba cupa
1 23

- Nu conectati cabluri cu sectiuni diferite la aceeasi borna de
alimentare. (Legaturile slabite pot cauza supraincalzire.)

- La conectarea cablurilor de aceeasi dimensiune, conectati-le
conform figurii de mai jos.

O

—_—
(1] |

X

X

B Utilizati surubelnita corespunzatoare pentru a strange suruburile
bornelor.
O surubelnita mica poate deteriora capul surubului, impiedicand
strangerea corespunzatoare.
B Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate deteriora.
B Consultati tabelul de mai jos pentru cuplurile de strangere a
suruburilor bornelor.
1 Cutie de distributie Cuplul de strangere (N°m)
e M4 (X1M) 1,2~1,8
2 Placa de montare a ventilului de inchidere M4 (EARTH) 1214
3 Masa M5 (X1M) 2,0~3,0
4 Colier flexibil M5 (EARTH) 2,4~2,9
5 Cablajul intre unitafi B Consultati manualul de instalare anexat unitatii interioare pentru
6 Cablajul alimentarii de la retea si cablajul de Tmpamantare cablarea unitatilor interioare, etc.
B Atasati un intreruptor de scurgere la paméant si o siguranta la
linia de alimentare. (A se vedea figura 6)
1 Tntreruptor pentru scurgeri la pamant
Siguranta
2 Telecomanda
1 B La cablare, aveti grija sa utilizati cablurile prescrise, sa efectuati
complet conexiunile si sa fixati astfel cablurile incat pe borne sa
nu se aplice forte exterioare.
1
1 Cablajul alimentarii de la retea si conductorul de impamantare
2 Cablajul dintre unitati
B Cand cablurile sunt trase din unitate, se poate instala in orificiul
prestabilit un manson de protectie (inserti PG) pentru
conductori. (A se vedea figura 4)
1 Cablu 5 Furtun
2 Bucsa A Interior
3 Piulita B Exterior
4 Cadru
Cand nu utilizati un canal pentru cabluri, aveti grija sa protejati
cablurile cu tuburi de vinil pentru a preveni taierea cablurilor de
catre muchia orificiului prestabilit.
DAIKIN
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Specificatiile componentelor standard de cablaj

100V1 125V1 140V1

Intensitatea minima

a circuitului (MCA)® 18,9 276 28,8

Siguranta locala
recomandata (A) 20 32

Tip de conductor(® HO5VV-U3G

Dimensiunea cablajului trebuie sa se conformeze

Dimensiune . Lo o
codurilor locale si nationale aplicabile

Tip de conductor
pentru cablajul intre
unitati

HO5VV-U4G2.5

(a

Valorile specificate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice ale
combinatiei cu unitatile interioare pentru valorile exacte).

(b) Numai la conductele protejate, utilizati HO7RN-F cand nu se utilizeaza
conducte protejate.

NOTA Intreruptorul pentru scurgere la pdmant trebuie sa fie
ﬂ— unul de tip viteza inalta de 30 mA (<0,1 s).

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12(").

Proba de functionare

A AVERTIZARE

Piesele sub tensiune pot fi atinse usor din greseala.

Nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul
instalarii sau intretinerii cadnd panoul de intretinere este
indepartat.

NOTA Retineti ca in timpul primei perioade de functionare a
fl-_ unitatii, consumul de putere poate fi mai mare. Acest
- fenomen se datoreaza compresorului care are nevoie
de o perioada de rodaj de 50 de ore finainte de a
ajunge la o functionare lina si un consum stabil de

putere.

Verificari inainte de punerea in functiune

Elemente de verificat

Lucrarile de B Este cablajul conform celor specificate in schema
cablare electrica de conexiuni?
Cablajul dintre Asigurati-va ca nu a fost uitata nici o cablare si ca

unitati nu exista faze lipsa sau faze inversate.
ConductorvdeA B Este unitatea legatd la paméant in mod
legare la pamant corespunzator?
B Este cablajul dintre unitati conectat corect in
serie?

B Exista vreun surub de fixare slabit?

B Este rezistenta izolatiei de cel putin 1 MQ?
- Utilizati un megatester de 500 V cand
masurati izolatia.
- Nu folositi megatester pentru circuitele de
tensiune mica.

Tubulatura |
agentului frigorific g

Este dimensiunea tubulaturii corespunzatoare?
Este bine fixat materialul de izolare a tubulaturii?
Sunt izolate conductele de lichid si cele de gaz?
B Sunt deschise ventilele de inchidere pe partea de
lichid si pe cea de gaz?

Agentul frigorific B Afi notat cantitatea de agent frigorific suplimentar
suplimentar si lungimea tubulaturii agentului frigorific?

B Aveti grija sa efectuati o proba de functionare.

B Aveti grija sa deschideti complet ventilele de inchidere de pe
partea de lichid si cea de gaz. Daca exploatati unitatea cu
ventilele de inchidere inchise, compresorul se va defecta.

(1) Standardul tehnic european/international stabileste limitele pentru curentji
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice de
tensiune joasa cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

B Aveti grija sa efectuati prima proba de functionare a instalatiei in
mod de racire.

B Nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata cu panoul frontal
deschis in timpul probei de functionare.

Proba de functionare

1  Aveti grija sa cuplati alimentarea de la retea cu cel putin 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a proteja compresorul.

2 Asigurati-va ca toate ventilele de inchidere de lichid si gaz sunt
deschise.

Directia de deschidere
A Partea de lichid
B Partea de gaz

Scoateti capacul de protectie si
rotiti in sens opus acelor de
ceasornic cu o cheie hexagonala
pana se opreste

3  Aveti grija sa inchideti panoul frontal inainte de punerea in
functiune, in caz contrar se pot produce electrocutari.

4  Aveti grija sa reglati unitatea pe functionare in mod de racire.

Apasati butonul de inspectie/proba de functionare al
telecomenzii de 4 ori (de 2 ori in cazul telecomenzii fara cablu)
pentru a intra in modul de proba de functionare.

6 Apasati butonul ON/OFF (cuplat/decuplat) in cel mult
10 secunde pentru a incepe proba de functionare si
supravegheati situatia functionarii circa 6 minute. Presiunea
agentului frigorific poate sa nu creasca imediat chiar daca
ventilul de inchidere este deschis dupa efectuarea unei purjari
de aer cu utilizarea unei pompe de vid. Aceasta deoarece
tubulatura agentului frigorific al unitatji interioare este inchisa cu
electroventile Tn interior. Aceasta nu va crea probleme in timpul
exploatarii.

7  Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer si verificati
daca unitatea reactioneaza la noua pozitie a directiei fluxului de
aer.

8 Apasati butonul de inspectie/proba de functionare al
telecomenzii de 2 ori pentru a intra in modul de verificare si

"nrrm

asigurati-vé ca codul de defectiune afiseaza "Z" (=normal). in
cazul in care codul de defectiune nu afigeaza "ZZ", consultati
"Diagnosticarea defectiunilor la momentul primei instalari" la

pagina 13.

9 Daca butonul de inspectie/proba de functionare este apasat de
4 ori in timpul unei probe de functionare, unitatea revine la
functionare normala.

10 \Verificati toate functile in conformitate cu manualul de
exploatare.
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Precautii privind proba de functionare

1

Pentru a detecta ventilele de inchidere care nu se deschid,
exploatarea unitatii este efectuata in mod obligatoriu in mod de
racire timp de 2-3 minute in timpul primei probe de functionare,
chiar daca telecomanda a fost reglata la functionare in mod de
incélzire. In acest caz, telecomanda va continua sa afiseze
permanent simbolul de incalzire iar unitatea va comuta automat
la functionare in mod de incalzire dupa trecerea timpului
respectiv.

n cazul in care nu puteti exploata unitatea in mod de proba de
functionare, din orice motiv neobisnuit, consultati
"Diagnosticarea defectiunilor la momentul primei instalari" la
pagina 13.

Tn cazul in care nu puteti exploata unitatea in mod de proba de
functionare, unitatea revine de obicei in starea sa normala dupa
30 minute.

In cazul telecomenzii f&ra cablu, efectuati proba de functionare
numai dupa ce afi instalat panoul decorativ cu receptorul de
infrarogii al unitatii interioare.

in cazul in care panourile unitatilor interioare nu sunt nca
instalate pe unitatile interioare, avetfi grija sa intrerupeti
alimentarea de la retea dupa finalizarea probei de functionare.

O proba de functionare completa include in mod sigur
intreruperea alimentarii de la retea dupa efectuarea unei opriri
normale a functionarii pe telecomanda. Nu opriti functionarea
prin decuplarea disjunctoarelor.

Diagnosticarea defectiunilor la momentul primei instalari

Tn cazul in care pe telecomanda nu se afiseaza nimic (nu se
afiseaza temperatura curenta reglata), controlati pentru una din
urmatoarele nereguli Thainte de a putea diagnostica posibilele
coduri de defectiune.

B Deconectarea sau cablajul incorect (intre reteaua electrica si
unitatea exterioara, intre unitatea exterioara si unitatile
interioare, si intre unitatea interioara si telecomanda)

B Siguranta de pe placa cu circuite imprimate a unitatii
exterioare poate fi arsa.

"l

Daca telecomanda prezinta "£7", "£4" sau "L&" ca un cod de
eroare, exista posibilitatea ca fie ventilele de inchidere sa fie
inchise, fie priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului sa fie
blocate.

Dacd pe telecomandd se afiseaza codul de eroare "li”,
controlati pentru a depista un dezechilibru de tensiune

nlm ¥/
’

Daca pe telecomanda se afigeaza codul de eroare "./7" sau "L
verificati conectarea cablajului de ramificare dintre unitati.

Daca pe telecomanda se afiseaza codul de eroare "L, este
posibil ca priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului sa fie
blocate.

Detectorul de protectie fatd de inversia de faze a acestui produs
functioneaza numai in timpul stadiului de initializare dupa o
resetare a alimentarii de la retea.

Detectorul protectiei fata de inversia de faze este conceput sa
opreasca produsul in cazul unei anomalii la pornirea produsului.

B Atunci cand circuitul de protectie la inversarea fazelor
forteaza oprirea unitatii, verificati daca exista toate fazele. In
acest caz opriti alimentarea unitatii si inlocuiti doua din cele
trei faze. Porniti alimentarea si unitatea.

B Detectarea inversiei de faze nu este efectuata in timpul
functionarii produsului.

M In cazul unor inversii posibile de faze dupa o intrerupere
momentana a alimentarii de la retea cu cuplarea si
decuplarea alimentarii in timpul exploatarii produsului,
instalati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
O astfel de situatie este posibila cand se utilizeaza grupuri
electrogene. Functionarea produsului cu fazele inversate
poate defecta compresorul si alte piese.

B Pentru o faza lipsa in cazul unitatilor W1, pe telecomanda
unitatii interioare se vor afiga "£ 7' sau "L
Exploatarea va fi imposibila in oricare din aceste situatii. Daca
se intdmpla acest lucru, decuplati alimentarea de la retea,
reverificati cablajul si schimbatji intre ele pozitiile a doua din cele
trei cabluri electrice. (Daca exploatarea nu este posibila, in nici

un caz nu fortati in continuare contactorul electromagnetic.)

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.
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Schema de conexiuni

o : Clema cablului BLK : Negru
o : Borna GRN : Verde
: Conector BRN : Maro
- : Releu conector BLU - Albastru
= mn : Cablajul de legatura ORG : Portocaliu
RED : Rosu
WHT : Alb
YLW : Galben
A : Consultati manualul de intretinere pentru
interconectarea cablajului la X6A.

: Pozitia acestor comutatoare selectoare (DS1)
indica reglajul din fabrica. Pentru detalii, consultati
manualul de intretinere.

A1TP~A4P............... Placa cu circuite imprimate R3T .o Termistor (conducta de evacuare)
BS1~BS4.............. Comutator buton de comanda (numai pentru modelele W1)
CA~C4 oo Condensator R3T i, Termls.tor (conducta de aspiratie)
(numai pentru modelele V1)
DST.iiiiiieiiees Comutator basculant . o
o RAT .o, Termistor (conducta de aspiratie)
E1HC.....coeis Incalzitor de carter (numai pentru modelele W1)
F1U~F6U............... Siguranta RAT oo Termistor (serpentina)
HAP (A1P)............. Monitor de intretinere (verde) (numai pentru modelele V1)
HAP (A2P)............. Monitor de intretinere (verde) RET o Termistor (modul de alimentare)
numai pentru modelele W1
H1P (A1P) ............. Monitor de intretinere (rosu) ( P )
) R ) . R5T i, Termistor (serpentina mijloc)
H1P~H7P (A2P).... Monitor de intretinere (portocaliu) (numai pentru modelele V1)
K1M .. .. Contactor magnetic (numai pentru modelele W1) R6T oo Termistor (lichid)
KAR Releu magnetic (Y1S) (=X 101 Termistor (aripioara)
K2R...coiiiiee Releu magnetic (numai pentru modelele W1) RC o Circuit receptor de semnale
(16 - S Releu magnetlc (E1HC) SANPL oo Senzor de presiune (joas3)
(numai pentru modelele W1)
) SINPH....coie Senzor de presiune (inalta)
KAR. ..ot Releu magnetic (E1HC) o
(numai pentru modelele V‘]) S1PH ... Presostat (|na|ta)
K4RK5R ............... Releu magnetic (numai pentru modelele W1) STPL .o Presostat (joasa)
K10R*K11R oo Releu magnetic TCos Circuit de transmisie de semnale
LAR oo Bobina de reactanta VAR Modul de alimentare
MAC o Motor (compresor) V2R:V3R ... .. Modul dioda
MAEM2F oo Motor (ventilator) VIT.. .. Tranzistor de poarta bipolar izolat
PS e, Circuit electric de alimentare XM ... .. Regleta de conexiuni
QDI e Intreruptor pentru scurgeri la pamant XBA oo Conector (optiune)
(procurare la fata locului) YAE o Ventil de destindere
R1:R2 ... Rezistor YAS oo Ventil cu 4 cai
RIT o Termistor (aer) Y28 e, Ventil electromagnetic
R2T i Termistor (serpentina) ZAC~Z5C oo Filtru de zgomot
(numai pentru modelele W1) .
ZAF~ZAF................ Filtru de zgomot
R2T .o Termistor (golire) (numai pentru modelele V1)
DAIKIN

Manual de instalare

14









DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro. DAIKIN EUROPE N.V.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzer Skvriany, Czech Republic Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

Copyright 2013 Daikin

@
3P327449-6E 2014.01



	Manual de instalare
	Consideraţii legate de siguranţa în exploatare
	Asiguraţi un jurnal de lucrări

	Înainte de instalare
	Precauţii pentru R410A
	Instalarea
	Accesorii
	Manipulare

	Alegerea locului de instalare
	Precauţii la instalare
	Metodă de instalare pentru prevenirea răsturnării
	Dispunerea conductei de scurgere

	Instalarea în spaţiul de întreţinere
	Dimensiunile conductelor de agent frigorific şi lungimea admisibilă a conductelor
	Selecţia materialului pentru tubulatură
	Lungimea admisibilă a conductelor şi diferenţa de înălţime

	Precauţii privitoare la tubulatura agentului frigorific
	Tubulatura agentului frigorific
	Împiedicarea pătrunderii obiectelor străine
	Precauţii la manipularea ventilului de închidere
	Cum se utilizează ventilul de închidere
	Precauţii la manipularea capacului ventilului
	Precauţii la manipularea orificiului pentru întreţinere
	Precauţii la conectarea tubulaturii de legătură şi în legătură cu izolaţia
	Avertismente pentru racordurile mandrinate
	Avertismente pentru necesitatea unei trape
	Precauţii pentru lipitură

	Evacuarea
	Configuraţia pentru vidare şi proba de etanşeitate:
	Procedeul pentru proba de etanşeitate

	Încărcarea agentului frigorific
	Informaţii importante privind agentul frigorific utilizat
	Precauţii pentru întreţinere
	Încărcarea suplimentară de agent frigorific
	Greutatea totală de încărcare a agentului frigorific (după o scurgere, etc.)
	Precauţii în timpul operaţiunii de evacuare

	Lucrările de cablare electrică
	Precauţii la lucrările de cablare electrică
	Precauţii la cablarea reţelei electrice şi cablarea între unităţi
	Specificaţiile componentelor standard de cablaj

	Proba de funcţionare
	Verificări înainte de punerea în funcţiune
	Probă de funcţionare
	Precauţii privind proba de funcţionare
	Diagnosticarea defecţiunilor la momentul primei instalări

	Cerinţe privind dezafectarea
	Schema de conexiuni



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
    /CZE ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


